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MINISTERE DE L’INDUSTRIE ET DU TRAVAIL

DIRECTION CENERALE DES MINES
ET DIRECTION GENERALE DU TRAVAIL

Arréte royal du 20 février 1933 portant réglementation des
appareils de levage et chemins de fer aériens en usage
dans les entreprises industrielles et commerciales autres
que les travaux souterrains des mines, miniéres et

carriéres.

ALBERT, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les artic’es 9 et 67 de la Constitution;
Vu les lois coordonnées sur les mines, miniéres el carriéres
et, notamment. les articles 76 (art. 15 de la lol du 5 juin 191
sur les mincs,. miniéres et carriéres) et 106 (article unique,

alinéa | de 'a loi du 24 mai 1898, concernant la police et Ia

surveillance des carriéres);
Vu I'arrété royal du 15 mai 1923, concernant la police des

€tablissements classés comme dangereux, insalubres ou incom.-

modes; 7
Vu la loi du 5 mai 1888, relative a l'inspection des établisse.

Mments dangereux, insalubres ou incommodes et & la surveil
lance des appareils & vapeur;

Revu I'arrété royal du 15 septembr:e-“fg]g. concernant les
installations superficielles des mines, mnicres et carriéres sou-
terraines et particuliérement les articles 52, 53, 54, 55 & 56

de cet arrété;
Revu I'arrété royal du 16 janvier 1899, concernant la police

et la surveillance des carriéres a ciel ouvert;
Revu 'arrété royal du 30 mars 1905 prescrivant [es TASETEA

3 éger la santé et la séeuriré :
a observer en vue de protéger la sanic e secunté desg ouvriers
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dans les entreprises industriell
la loi du 24 décembre 1903 et
34, 35 et 36 de cet arrété;

Revu I'arrété royal du 28 janvier 1926 étendant |'application

du réglement. général du 30 mars 1903, A tous les établisse-
ments classés;

€s et commerciales assujetties a
particuliérement des articles 33,

Considérant que 'expérience
cas particuliers, il y a liey de pr
criptions de cet arrété et qu'il
ou des mod;fications & certain

a démontié que, pour certains
évoir des dérogations aux pres-
mporte d'apporter des précisions
es de ces prescriptions;

Sur la proposition de Notre Ministre

de I'Industrie et du
Travail,

Nous avons arrété e arrétons :

TITRE [°, Champ d’application.
Article premier, — g
réglement Jes appareils d

te-charges, ascenseurs, p
de fer aériens lorsque

nt soumis aux dispositions du présent
e levage : ponts-rotlants, grues, mon-
lans inclinés 3 porteur, et les chemins
ces appareils sont en usage dans les

liste des établissements classés

insalubres oy incommodes, e Présent régle-

P
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soumis, lorsque le poids

: whe as
la main n'y sont P dépasse pas 1,000

;
;s s
appareils mu ver ou & manceuvrer ne

des charges a soule
kilos.
1 ilité, charges.
T 11 Construction, stabilité, g
ITRE 1l. — . s
: t construits e
i vage seron
areils de le . ik
e e ap}?'t' et de résistance conv L e Al
o ‘are A assurer leur parfaite s
e t de fonctionnement.

riaux de bonne

- ts d
Ils seront installés % charge e i
dans toutes leurs conditions de harge maximum qu'ile peu-
nt I'indication de la cha gs des engins de suspen-
lls portero los différentes po.S]thl'l [ cnnel, G hormbre
vent porter c}anst Hroctés au service du pers
sion et, s'ils sont a

1 mﬁnt,
£ \ g 1 1
u ant etre tl‘ansportees e
P rsecnnes po simu tan

hets, cables et autres organes
S5 !eou!évement ou au trans-
aurt; d’ordre, autant que pos-
grice a la tenue

Art, 3. — Les chaines, e
e » ]'amarragée,
o1 1 a ]a a ’
servant né
amovibles porteront un nux

nt
charges, . ermettant, gta
port des. : daniile métal, P du fournisseur, la date
siblc poinccnné dan fire’ le mom CU 10500 Tatapie

g k de connaitre num admissible et, lorsque

i =
ge mMax! d di reculls.
a es divers r

cs dates
orte, l

d'un inventa re, o

de mise en service, 12 s

la nature de I'engin le ¢ | :
iti Scurité.
111 Dispositifs de séc

E ——

i inée u des
descente inopinee des charges o
es

onstituer une cause de dar'\-
de levage seront mun s

eils :
les appar r2s appareils de _
chutes ou autrss ap -

3
; a les
évenir ces descentes ou

* Art. 4. — Lorsque 12 ort peut €
organes scrvant au transp

ger pour les persomtes'ét para
de freins, c]iqucl:tsdfi a};;o; e
dcurité, disposes e ‘
Ti(:;::ede faion a les rEI'ld'ICC‘]';S organes de suspension iTt Ide

Lorsque la levée exageree Jo danger pour ]e. personncl, les
. pRERs s d'un dispositf empecharnt
nt automatiquement la mise

ffensives.

nature & constituer u ron
e
appareils de levage S

a : 0
rovoyquett . limite
cette levée exagérée et P le soulévement dépasse la

t 1'1’]L11'1i

; es que
en action des freins dés g
o i nécessaires seront prises en vue
. = 5 y
Al o Les dizpos 28" arties des charges.
N 5 it

es ou P
d’éviter la chute des charg
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fonctionnement de l'appareil de
a possibilité de réaliser cette con-

Art, 6. — §;

les ouvertures destinée
;nanoeuvre des appareils ou des char

angers pouy |
pour le personnel, elles ser

avec plinthes de butée i iti
ou autres dispositifs propres & v a
chute de Personnes ou d'o S

bjets quelco : : '
. ! nques; =i ces dispositifs
S0 .
ont mobiles, ils fonctionneront autant que possib] toma-
tiguement, P e auto

S au passage ou a la
g€s peuvent présenter des
ont munies de garde-corps

Port au niveau des d;
des charges 3 ces rec

At ST SE P les ponts
analogues, Ia cabine d
de facon que cet agent puis

veiller la charge et les endroit
passer. {

Se -y
er(; tout temps ajsément sur-
s au- 5y
t-dessus desquels celle-ci doit

le pontier
Titre IV, Précautic
bour as s a4 prendre au coyys des manceuvres
surer la sécurits des Personne
s
At 9 S pré
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suivre. Il prendra les mémes précautions si, a l'occasion de
déplacements sans charge, les organes de suspension peuvent
occasionner des accidents aux personnes.

Cette signalisation n'est pas de rigueur si les manceuvres se
font d'aprés les indications d'un préposé, spécialement chargé
de veiller & ce qu'elles se fassent sans danger pour le per-

sonnel.

TiTRE V. — Dispositions spéciales visant les appareils
servant au transport de personnes. :

Art, 10. — Lorsque des appareils de levage autres que les
ascenseurs spécialement prévus pour le transport des person-
nes, sont affectés a la translation de personnes, ils n= pout-
ront, pendant cette translation, recevoir une charge utile totale
supérieure a la moit’é de la charge utile maximum prévue pour
le transport de produits, le poids de chaque personne étant
compté comme étant de 70 kilogrammes.

Les recettes ‘inférieures, intermédiaires et supérieures des
ascenseurs et monte-charges servant au transport des person-
nes, seront munies d'enclenchements ne permettant la mise
en marche de I‘apparei[ que si toutes les portcs sont fermées
achant 1'ouverture de ces derniéres tant que les cages

et emp T :
pas immobilisées au niveau de la recette correspon-

ne sont

dante, T o
Les dispositions des deux alinéas précédents ne sont pas
es

licables aux appareils de levage qui ne peuvent servir au
apph & e

tpp ort d'autres personnes que le préposé au transport ou
: . ;

| i yeurs chargés d'accompagner les marchandises trans-
es convo

portées.

Toutefois,
vue d’éviter t

dans ce cas, les mesures voulues seront prises en
ute possibilité de chute de ces convoyeurs.
o

handises sont transportées par des
nslation de personnes, la charge
oids du nombre maximum de
ortées simultanément, toute
e 70 kilogrammes étant
d'ure personne.

Art, 1. — Si des marc
ascenseurs prévus pour la tra
globale ne pourra dépasser le p
personnes pouvant &tre transpor
charge de 70 kilogrammes ou fraction d

é oids
comptée comme représentant le p
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Art. 12. — Les engins d’extraction en usage dans les minires
et carricres a ciel ouvert et utilisés pour effectuer la translat'on
du personnel ne sont pas soumis aux dispositions des deux
articles précédents. La translation du personnel ne pourra s'ef‘.
fectuer par ces engins gu'aprés autorisation d
permanente qui, sur avis du fonctionna're tec
service compétent, prescrira les conditions spéc
en tenant compte des dispositions spéciales de

e la députation
hnique chef de
iales & obscrver
I'installation.

Il sera statué par arété royal suy I'appel, exercé soit par le
gouverneur de la province agissant d'office o0 & 12 demande
du fonctionnaire technique compétent, soit par les intéressés

contre les décisions de la députation permanente rendues en
vertu de 1'alinéa précédent.

L’appel doit &tre interjeté par lettre recommandée dans
délai de trente jours & partir d

décision au mémorial adminis

le
e la date de la publication de la
tratif de la province,

Titre VI, — Entretien.

/%u't. I3. — Les divers organes-des appareils de levage seront
mamtenus dans un parfait état d’entretien.
Les chaines,

‘ crochets et engins similaires en usage pour
'amarrage,

: le soulévement et le transport des charges seront
recuits soigneusement lorsqu’il est & craindre, notamment par
suite de I'intensité et de la nature du travail accompli, que la
qualité du métal a pu s'altérer; le recuit aura également lieu
sur la demande des agents visiteurs; il sera tenu note des
recuits dans 'inventaire mentionné & 'article 3.

Sauf autorisation accordée par le service compétent, |’
vall.e entre deux recuits successifs ne pourra dépasser douze
mois pour chaines, crochets et engins similaires en métal de

12 mm. 1/2 et plus. Pour les autres, cet intervalle
dépasser deux ans.

inter-

ne pourra

TrrRE VII. — Réception et visites.

+ Art. 14, — Avant sa mise en service, tout appareil d: levage
destiné & servir au transport de personnes ou prévy G -
déplacer ou pour déplacer des ch

pour se
arges, au-dessuysg d'emp!

ace-
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ments pouvant étre occupés par des personnes, sera examiné
d’'une facon approfondie par un visiteur compétent.

Cet agent, choisi par le chef de I'entreprise, sous sa respon-
sabilit&, vérifiera oi toutesiles parties de I'installation présentent
une résistance suffisante, s'il n'existe pas de malfacons, si le
fonctionnement de 'appareil et de ses accessoires ne présente
aucune cause de danger et s'il est satisfait & toutes les disposi-
tions réglementaires intéressant la sécurité d= I'installation. I
s'assurera si dans les cond tions les plus défavorables du fonc-
tionnement de l'appareil il ne se produit pas de déformations
exagérées ou permanentes,

Pour les ponts-roulants, cette visite s'étendra aux chemins
de roulement.

Ne pcurront &tre chargés de cet examen que des agents dont
le caractére et l'aptitude a reconnaitre les défauts des appa-
reils de levage et de leurs divers organes et accessoires et & en
apprécier les effets, présentent toutes les garanties désirables.

Le chef d’entreprise désignera, a titre d'information, au
fonctionnaire technique compétent, les agents qu'il aura choi-
sis comme visiteurs.

Les appareils visés au présent article et installés aprés la
mise en vigueur du présent arrété, ne pourront &tre mis en
service qu'aprés que l'agent visiteur aura produit une attesta-
tion relative A cette visite préalable et établissant que l'appa-
rcils peut fonctionner en toute securite.
riétaire communiquera cette attestation au fonction-

Le prop : ¥h
Wi }t)echnique chargé de la surveillance, lorsque celui-ci en
1
fera la demande. .

Ast. 15 — Les appareils de levage feront 'objet, au moins
to ”‘]-es douze mois, d'une visite détaillée compléte, compor-
us 2

tant notamment |'inspectio
et accessoires divers et, €ve€

n de la charpente, des mécanismes
ntuellement, des chemins de roule-

ment. : i
les chaines, crochets, tringles, poulies,

ahl s
En outre, les cables, > s organismes
palonniers, freins, limitateurs de course et aLTtre"d < 3 1
’ ’ T - 11e ag In
I s présentant un intérét guect au point cb Nug de;
guelconque

! . les trois mois.
sdciirits, sevont visités au moins tous
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Les visites visées aux deux alinéas précédents scront effec-
tuées par des agents choisis par le chef de I'entreprise, sous

oa responsabilité et réuniront les conditions fixées a 'article
précédent.

Le chef d’entreprise désignera, a titre d'information, au fonc-

ticnnaire technique compétent, les agents qu'il aura choisis
comme visiteurs.

S'ils le jugent utile, les visiteurs feront effectuer, tant avant la

mise en service qu’en cours de service, des essais sur les cibles
et chaines,

lls exigeront le recuit des organes dont le métal aurait pu

s'altérer, notamment par suite de l'intensité ou de la nature
du travail effectué.

Aprés chaque visite, 'agent visiteur dressera un rapport dans
lequel il détaillera les défauts constatés et indiquera les mesures
a prendre pour y remédier. Ce rapport sera adressé sans tarder
au propriétaire de l'appareil, lequel le communiquera au fonc-

tionnaire tcchnique chargé de la surveillance, lorsque celui-ci

en fera la demande.

En cas de négligence constatée dans le service du visiteur,
ou s'il était établi que les certificats qu’il rédige ne reflétent
pas la situation exacte ou s'il y a lieu de douter de sa compé-
tence, l'ingénieur en chef-directeur des mines, l'inspecteur du
travail chef du district ou le chef du service des explosifs,
auront, chacun en ce qui le concerne, le droit de récuser le

visiteur et d'inviter le chef de I’entreprise 4 en choisir un autre,
donnant toute satisfaction,

Art, 16. — Toute piéce jugée mauvaise ou de solidité dou-
teuse, sera mise hors de service et éloignée, de fagon a ne pou-
voir étre réemployée.

Mention des remplacements de pieces et des motifs de ces
remplacements sera faite dans un registre spécialement des-

tiné a cet usage. Ce registre sera tenu a la disposition du fone-
tionnaire technique compétent.
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TitrE X,

Art. 22. — Notre Ministre de I'Industrie et du Travail peut,

sur rapport du service technique compétent, accorder des déro.
gations aux prescriptions du présent arrété.

Art. 23. — Les articles 52 & 56 de l'arrété royal du 15 sep-
tembre 1919, mentionné plus haut, ainsi que les articles 33 4 36
de l'arrété royal du 30 mars 1905, également mentionné plus
haut, sont rapportés, sauf en ce qui concerne les appareils de
levage non soumis aux prescriptions du présent arrété.

Notre arrété du 3 décembre 193] portant réglementation des
appareils de levage et chemins de fer aériens dans les entre-

prises autres que les travaux souterrains des mines, miniéres et
carriéres est rapporté.

— Dérogations et dispositions particuliéres.

Art. 24, — Le présent arrété en

1933,

trera en vigueur le 1" mars

Art, 25. — Notre Ministre de IIndustrie et du Travail est
chargé de I'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 20 février 1933
ALBERT. .
Par I Roi :
Le Minisire de U'Industrie ef du Travail,
Ph. VAN IsAcKER.
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Arrété royal du 8 juin 1933 poriant rég_lementation de
Pemploi des essoreuses a force centrlfu_ge dans les
établissements classés comme dangereux, insalubres ou
incommodes.

ALBERT, Roi_ des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal du 15 mai 1923 concernant la police des
i incom-
établissements classés comme dangereux, insalubres ou in

modes;

sorle-

Revu Notre arrété du 20 novembre 1927, porf?nt r(;:,] ’

atation de I'emploi des essoreuses a force centrifuge dan

me : ; oAt
les établissements classés comme dangereux, insalubre

incommodes;

:dérant que |'expérience a démontré l'uti]lité de modi-

< q' le réglement général déterminant les me-

om‘plestse:rer la t)sét:urité des ouvriers et du voisinaige,

SE pro'pres L d’essoreuses a force centrifuge dans les éta-

;?' el :mSI]:slsés comme dangereux, insalubres ou incom-
issements

iti ¢ciales que
; t des conditions spécia
indépendammen
modes, et ce In

4 i i ans
1 ité compétente a toujours le droit de prescrire d
'autorité co

chaque cas particulier;

fier et de ¢

en conséquence de rapporter la
Notre arrété du 20 novembre
les prescriptions ci-apres;

Considérant qu'il y a lieu
réglementation édictée pa
1927, et de la remplacer par ' %
Notre Ministre de I'Industrie et du

r

Sur la proposition de
Travail,
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Nous avons arrété et arrétons :

Article premier. — Dans les établissements classés comme
dangereux, insalubres ou incommodes soumis a la surveillance
du Ministére de I'Industrie et du Travail, et indépendamment
des corditions spéciales que I'autorité compétente a toujours
le droit de prescrire dans chaque cas particulier, 'emploi des
essoreuses i force centrifuge est subordonné a la stricte obser-
vation des prescriptions spécifiées ci-dessous;

Art. 2. — Toute eszoreuse centrifuge doit porter d'une
maniére bien apparente et durable, I'indication :

1° De son origine et de son numéro de fabrication. Pour les
essoreuses.n’ayant pas d’origine connue, il suffit de graver ou
de poinconner sur I'arbre et sur le panier un numéro d'ordre
et une indication permettant d'identifier 'appareil;

2° La date de sa mise en service. Si cette date est incer-

taine, une indication approximative, précédée du mot « vers »
est suffisante;

3¢ De la charge et de la vitesse maxima admissibles et du
temps minimum a affecter a la mise en marche et & 'arrét. Si
ces données ne peuvent étre établies avec certitude, elles
devront étre détermir.ées par l'agent visiteur, lors de sa pre-
miére inspection, et indiquées sur 'appareil;

Art. 3. — Toute estoreuse cer.trifuge doit étre pourvue
d’un avertisseur fonctionnant chaque fois que la vitesse maxi-
mum admise se trouve dépassée. | avertisseur n’est pas obli-
gatoire quand, par suite de la nature de l'installation, la vitesse
maximum admise ne peut pas étre dépassée.

Elle doit également, & moins d'impossibilité, &'re munie
d’un couvercle commandé par le dispositif de mise en marche,
de maniére qu'on ne puisse |'ouvrir qu'a l'arrét et qu'inverse-

ment la machine ne puisse étre mise en marche que 18 cdis
vercle fermé.

Le couvercle n’est pas obligatoire s'il constitue une entrave

réelle a la marche normale des opérations. Dans ce cas
$]

lieu de suppléer, si possible, a son absence, par une autr
sure de précaution.

il y a
e me-
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Art. 9. — Chaque visite donnera lieu de la part du visiteur
a l'établissement d'un procés-verbal qui sera tenu en tout
temps a la disposition du fonctionnaire technique chargé de
I'inspection de l'entreprise et dont une copie sera transmise
par l'exploitant dans la quinzaine a l'inspecteur du travail,
chef de district, a I'ingénieur en chef directeur de l'arrondisse-
ment minier ou au chef du service des explosifs, suivant le
cas;

En cas de négligence constatée dans le service du visiteur
ou s'il était établi que les certificats qu'il rédige ne reflétent
pas la situation exacte ou encore s'il y a lieu de douter de sa
compétence, l'ingénieur en chef-directeur des mines, l'inspec-
teur du travail, chef de district ou le chef de service des
explosifs, auront, chacun en ce qui le concerne, le droit de
récuser le visiteur et dinviter le chef de 'entreprise & en
choisir un autre, donnant toute satisfaction.

Dispositions générales.

Art. 10. — Les inspecteurs du travail, les ingénieurs des
mines et les inspecteurs des explosifs sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de surveiller I'exécution du présent arrété.

lls constatent les infractions par des procés-verbaux faisant
foi jusqu'a preuve contraire.

Une copie du procés-verbal sera, a peine de nullité, remise
au contrevenant dans les vingt-quatre heures de la constata-
tion de l'infraction. -

Art. 11. — Conformément 4 la loi du 5 mai 1888, les in-
fractions aux dispositions du présent arrété seront Punies
d'une amende de 26 4 100 francs.

Art. 12, — les propriétaires, directeurs ou gérants des
établissements susvisés, qui auront mis obstacle i |a surveil-
lance exercée par les délégués du gouvernement, seront punis
d'une amende de 26 a 100 francs, s diudi ’

0 » sans préjudice, s'il y a

lieu, a I'application des peines comminées par les articles 269
a 274 du Code pénal.

LI k-
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Art. 13. — En cas de récidive dans les douze mois a partir
de la condamnation antérieure, le minimum de |'amende
prévue aux articles précédents sera porté a 100 francs et son
maximum a 1,000 francs.

Art. 14. — Le livre I** du Code pénal, sans exception du
chapitre VII et de l'article 85, sera applicable aux infractions

. prévues ci-dessus.

Axt. 15. — L'arrété royal du 20 novembre 1927 est rap-
porté. - p

Art. 16. — Notre Ministre de l'Industrie et du Travail est

chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 juin 1933,
ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de I'Industrie et du Travail,

Ph. VAN IsAckER.
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Arrété royal du 8 juin 1933 déterminant les conditions géné-
rales applicables aux moteurs a combustion interne

(moteurs a explosion et moteurs a combustion). —
Modification.

ALBERT, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'arrété royal du 15 mai 1923 concernant la police des
établissements classés comme dangereux, insalubres ou in-
commodes;

Vu l'arrété royal de méme date rangeant parmi ces
établissements les moteurs 4 combustion interne;

Revu I'arrété royal du 14 décembre 1931 déterminant les
conditions générales applicables aux moteurs 4 combustion
interne (moteurs a explosion et moteurs & combustion);

Vu l'avis de I'inspection du travail et de la direction géné-
rale des mines; g

Considérant que l'expérience a démontré la nécessité de
préciser les garanties que doivent présenter les moteurs 3 com-
bustion et qu'il importe, en conséquence, de modifier 1'arti-
cle 6 de I'arrété précité du 14 décembre 1931,

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Industrie et du
Travail, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article premier. — L'article 6 de I'arrété royal du 14 dé-
cembre 1931, déterminant les conditions générales applicables
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aux moteurs a combustion interne

. ; (moteurs A explosi et
moteurs a combustion), est modifié plosion

comme suit :

« Art. 6. — Les moteurs 3
dispositif de mise en marche a
solent pourvus de vola
d'un treillis métallique.

combustion seront munis d'un
utomatique, & moins qu'ils ne

n : ;
ts pleins oy recouverts d'une téle ou

G Procédés n’oblige
es bras des volants. Ces mot
*.'rolants pleins oy Tecouverts d’
liqgue & moins qu'ils soient m
marche automatique e
pour protéger |e
e

s pers ontre les atte;

by eintes du volant en

ant pas les ouvriers 3 agir sur
eurs i:levront étre pourvus de
oh t?le ou d'un treillis métal-
el un dispositif de mise en

ALBERT.
Par le Roj .
Le Minisire de PIndustrie et du Trapail
il,
Ph. Van IsAcker,
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DIREGTION GENERALE DES MINES
POLICE CES MINES

Emploi des locomotives a4 henzine dans les travaux souter-
rains des mines.

Circulaire & MM. les Ingénieurs en Chef-Directeurs des Miness

Bruxelles, le 18 avril 1933.

Monsieur 'Ingénieur en Chef,

J'ai lI'honneur de signaler & votre attention I'accident
suivart :

Dans un charbonnage, une locomotive 4 benzine qui se
trouvait a 'arrét & un envoyage du fond, devait étre mise en
marche.

Par suite de l'usure excessive du pointeau du carburateur,
le mélange introduit dans les cylindres froids, au moment du
démarrage, étant trop riche en essence, s'enflamma au lieu
de faire explosion.

La flamme se prolongea dans la tubulure d'échappement
ol, avant d'arriver au pot d'échappement, elle rencontra un
joint desserré, par lequel elle sortit pour mettre le feu a des
résidus graisseux recouvrant les organes inférieurs de la loco-
motive.

La combustion ne fut pas trés violente et I'incendie put
étre éteint au bout d'une demi-heure.

Ainsi que I'a fait remarquer le Comité d'arrondissement,
cet accident est dii & un manque d’entretien de la locomotive
et a I'absence de visites minutieuses.




638 ANN

ALES DES MINES DE BELGIQUE

Au nom du Ministre -

P -
,!nou'r !c Ditecte, Général des Mines
n [ :
glnieur on Chef—Dlrec!eur des Mines,

Gustave RAVEN.

M
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MINISTERE DE L'INDUSTRIE ET DU TRAVAIL

—_—

Liste des explosifs admis comme S. C. P.

~a

Le Ministre de I'Industrie et du Travail,

Vu I'arrété royal du 24 avril 1920, sur I’emploi des explosifs
dans les mines et notamment I'article 16, spécifiant que dans
les mines & grisou et dans les couches poussiéreuses assimilées,
pour certains travaux qu'il détermine, il ne peut &tre fait usage

que d'explosifs S. G. P. définis comme tels par arrétés minis-
tériels; :

Revu I'arrété ministériel ‘du 10 février 1932,
Considérant qu'il y a utilité & publier une liste mise & jour

des explosifs dont 1'emploi comme explosifs S. G. P. est actuel-
lement autorisé,

Arréte :

Article premier. — La liste des explosifs admis & ce jour
comme S. G. P. est annexée au présent arrété. Elle abroge et
remplace toutes les autorisations individuel'es données anté-
rieurement,

Art. 2. — Les prescriptions des articles 2 & 4 de l'arrété
ministériel susvisé du 10 février 1932 restent en vigueur,

Bruxelles, le 20 juin 1933.

Ph. VAN ISACKER.
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